Anmatbl (727)345-47-04
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropog (4722)40-23-64
BnaroBselueHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
BnagvBocTok (423)249-28-31
Bnagvkaekas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpag (844)278-03-48
Bonorga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkatepuHbypr (343)384-55-89

Poccus +7(495)268-04-70

Konnekuua Design Selection
TexHn4yeckne xapakTepuCTmKK

Mo BonNpocam npogax u nogaepkku obpallantecs:

MBaHoBoO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
UpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kvpos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

KazaxctaH +(727)345-47-04

an.noyta: khb@nt-rt.ru

MarnuToropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41

HwxHuii Hoeropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosi6pbek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73
Owmck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeH3a (8412)22-31-16
MeTtpo3aBoack (8142)55-98-37
MckoB (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Benapycb +(375)257-127-884

Y36ekncTan +998(71)205-18-59

PoctoB-Ha-[oHy (863)308-18-15
PssaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkr-lNeTepbypr (812)309-46-40
CaparoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdbepononb (3652)67-13-56
CwmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
ChbIkTbIBKap (8212)25-95-17
TamboB (4752)50-40-97

TBepb (4822)63-31-35

|| canT: https://kahla.nt-rt.ru/

TonbatTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsaHoBck (8422)24-23-59
YnaH-Yga (3012)59-97-51
Ydba (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapsl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yuta (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
Apocnaenb (4852)69-52-93

Kuprususa +996(312)96-26-47



Dose mit Deckel & GieBer
é Milch und Zucker elegant im Griff

bowl with cover & jug

Seite | page  an elegant touch for milk and sugar Schilchen-Set
1 9 einig drei: die perfekte Buhne fiir Kleinigkeiten
. bowl set
Zuckerhut & Delikatessenhut . : . > Seite [ page  unified three: the perfect stage for small bites
1 2 Zucker, Chutney und Marmelade nebst Léffel werden hier wohl behiitet

sugar loaf & deli jar
Seite [ page  sugar, chutney and jam plus spoon - everything in its place

¥O

Becher universal
= 1 8 klare und reduzierte Form fiir universellen Einsatz

mug universal
Schalen oval Seite [ page  clean and minimalist design for many different uses
8 prazise gefaltete Form und feines Relief geben der Hand Halt

bowl oval

Seite [ page  the distinct fold and a delicate relief provide a good grip
. > e /
Vi ‘
‘ 3t - .
od Schiissel & Holzdeckel
\f = N 1 7 eine fir alles: warmes Holz trifft au +1=00 ﬂ

bow! & wooden lid

\ Seite [ page  one for all: warm wood meets cool porcelain 1+1=c0

- -
. . fur ssigkeiten + frisch gepressten Saft
Stovchen-Aufsatz & Teelichth 1 4 i
entfaltet sich zum Stévchen - Begegnt | smalljug - e2er -
Seite [ page  for 0,50 | of any beverage + freshly squeezed juice
warmer attachment & tealight holder
Seite | page  unfolds to become a teapot warmer - interface between teapot and bow!
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Design: Barbara Schmidt

GieBer 0,301

AusgieBer und Griff wachsen asymmetrisch aus
der Form: fiir sinnliches und elegantes GieBen.

jug 0301

Spout and handle grow asymmetrically out of the
porcelain body - for pouring that is elegant and
engages the senses.

Dose mit Deckel 0,251

Ein Griff und ein Platz fiir den Loffel formen sich aus
dem Rund der Zuckerdose. Loffelférmig ist das Schalchen,
das auch als Deckel dient.

bowl with cover 0,25

From the round sugar jar, a handle and a resting place
for the spoon take shape. The small, spoon-like bow!
also serves as a lid.

Design: Barbara Schmidt

P
el

KAHLA
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Schale, oval 0,351& 0,50 |

Ein definierter Knick und ein feines Linienrelief geben der
Hand Halt und bringen Spannung in das Oval der Form.
So kann am Tisch oder einem beliebigen bequemeren Ort
gegessen werden.

bowl, oval 0,351& 0,50 |

A distinct fold and a delicate relief of raised lines provide a
good grip and add a dramatic effect to the oval form. This
way, meals can be eaten at the dinner table or somewhere
more comfortable.
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Design: Lisa Keller

Stovchen-Aufsatz 15 cm & Teelichthalter 4 cm

Spielerisch entfaltet sich Plié ber der Lieblingsschale zum
Stovchen. Nach eigener Fasson kann dieser Stévchenaufsatz mit
unterschiedlichen GefédBen kombiniert werden, durchléssig fur
Luft und Kerzenschein zugleich.

warmer attachment 15 cm & tealight holder 4 cm

In a playful way Plié unfolds on your favourite bowl and becomes

a teapot warmer. This teapot warmer top can be combined with
different vessels to match your style, making it permeable to air and
candlelight at the same time.

oo e,
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KAHLA
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Design: Barbara Schmidt

Delikatessenhut 0,10 | & Zuckerhut 0,40 |

Warum soll ein GefaB fiir Zucker nicht einem Zuckerhut
dhneln? So hat auch der Loffel einen wohlbehtiteten Platz.
Statt Zucker dirfen es auch Chutney, Senf oder Marmelade
sein.

deli jar 0,10 | & sugar loaf 0,40 |

Why should a sugar jar not resemble a sugar loaf? Inside,
the spoon has its secure place. Instead of sugar, the jar can
also be filled with chutney, mustard or jam.

eo®e,
—

KAHLA
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Mini-Krug 0,50 | & Zitruspresse

So bescheiden wie hochbegabt: Ein Krug fiir vielerlei Ge-
trdnke, erganzt um einen Spritzer Saft aus Zitrusfrlichten
oder ein freundlicher Kiichenhelfer fir die Zubereitung von
Saucen oder auch das Frischhalten von KrauterstrauBen.

small jug 0,50 | & lemon squeezer

A modest multi-talent: a jug for many different beverages,
refined with a splash of fresh citrus juice; or a friendly
little kitchen helper to prepare sauces or a small vase to
keep herbs fresh.

oo,
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Schiissel 0,501/ 1,50 |
Holzdeckel 14 cm [ 21 cm

Eine Schale fir fast alles Ess- und Trinkbare. Fiir alle, die groBe
Portionen bevorzugen oder teilen mochten, gibt es sie auch

in groB. Ein Holzbrett dient als Deckel, Schneidebrett oder
Kaseplatte - gern auch auf den Kopf gestellt mit der Schale
als Glocke.

bowl 0,501/ 1,50 |
wooden lid 14 cm /21 cm

A bowl for almost any food and drink. For those who prefer
larger servings or who like to share, it is also available in a
larger size. A wooden board serves as lid, cutting board or
cheese board - with the bowl! turned upside down, it becomes
a cloche.

eo%e,
—_—
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Becher universal 0,35 |

Form und Volumen machen den Becher zum Alleskénner.
Gestaltungselemente sind Geradlinigkeit, ein weicher Radius am
FuB und der ergonomische Henkel. Durch klare und reduzierte
Formgebung Iasst sich der Becher mit jeder Serie kombinieren
und Uberall einsetzen.

mug universal 0,35

Shape and volume of the cup have been designed so that it
can serve many purposes. Its design elements are a stream-
lined look, a soft radius at the foot and an ergonomic,
well-designed handle. Thanks to its clean and minimalist
design, the cup can be combined with any series and be
used for many applications.

Design: Lisa Keller

Schilchen-Set 3tlg. 7cm /9 cm [ 11 cm

KAHLAer Dreierlei: Feine Schalchen schaffen Raum fiir
Saucen, Salate, Desserts oder Salz und Gewdirze.

bowl set 3pcs. 7cm/9cem /11 cm

The KAHLA Three: small elegant bowls that showcase
sauces, salads, desserts or salt and spices.

eoce,
—
KAHLA
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Anmarbl (727)345-47-04
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropog (4722)40-23-64
BnaroselueHck (4162)22-76-07
BpsiHck (4832)59-03-52
Bnagusoctok (423)249-28-31
Bnagvkaska3s (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepunbypr (343)384-55-89

Poccusi +7(495)268-04-70

Mo Bonpocam npoaax 1 noaaep)Kku obpatlanTecs:

MBaHoBO (4932)77-34-06
WkeBck (3412)26-03-58
MpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanuHuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jluneuk (4742)52-20-81

an.noyta: khb@nt-rt.ru

KasaxcTaH +(727)345-47-04

Marnutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41

HwxHuin Hosropog (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HosiGpbck (3496)41-32-12
Hosocubupck (383)227-86-73
OMck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeH3a (8412)22-31-16
MeTposaBoack (8142)55-98-37
MckoB (8112)59-10-37

Mepmb (342)205-81-47

Benapych +(375)257-127-884

PocTtoB-Ha-[oHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkt-lNeTepbypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBacrtononb (8692)22-31-93
CapaHck (8342)22-96-24
Cumdepononsb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Couu (862)225-72-31
CraBpononsb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbikTbiBKap (8212)25-95-17
Tamb6oB (4752)50-40-97

Teepb (4822)63-31-35

Y36ekucTaH +998(71)205-18-59

|| canT: https://kahla.nt-rt.ru/

Tonbattn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TioMeHb (3452)66-21-18
YnbsHoBCK (8422)24-23-59
YnaH-Ypaa (3012)59-97-51
Ydpa (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapsbl (8352)28-53-07
YensbuHck (351)202-03-61
Yepenogel, (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
Apocnaenb (4852)69-52-93

Kuprusmsa +996(312)96-26-47



